Reg. ¢islo SBA: 35/2025/0PS

Zmluva o poskytnuti podpory

vo forme zabezpecenia ucasti na startup podujati
uzatvorend v zmysle ustanovenia § 7 ods. 4 a 5 zdkona ¢. 290/2016 Z. z. o podpore malého a
stredného podnikania a o zmene a doplneni zakona ¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotacii v
posobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov
V zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o podpore MSP*)

(d’alej len ,,Zmluva®)

Clanok 1.
Zmluvné strany

Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 00 686 832

Webové sidlo: www.mhsr.sk

(d’alej len ,,Ministerstvo*)

Vv mene ktorého kona

Nazov: Slovak Business Agency

Zapis: Zaujmové zdruzenie pravnickych os6b zapisané v registri
vedenom  Okresnym uradom Bratislava pod  Cislom:
OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Karadzicova 7773/2, 811 09 Bratislava — Staré Mesto, Slovenska
republika

Konajuci: Mgr. Martin Holdk, PhD., generalny riaditel

ICO: 30 845 301

DIC: 2020869279

Elektronicka posta: podujatia@sbagency.sk

(dalej len ,,SBA*), na zaklade Zmluvy 0 povereni vykonom niektorych uloh spojenych
S poskytovanim podpory nepriamou formou na rok 2024, reg. ¢. SBA 129/2024/KGR zo diia
02. 12. 2024 (d’alej len ,,Zmluva o povereni‘)

(d’alej len ,,Poskytovatel )

a

Obchodné meno: Good Vibes Software s.r.o.

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Nitra, Oddiel: Sro,
VloZka ¢islo: 58337/N

Sidlo: Stred’anska 2661/53B, 955 03 Topol'¢any

Konajuci: Ing. Peter Palus, konatel’

ICO: 54 906 466

DIC: 2121814849

Elektronicka posta: peter@personeo.ai

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)
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Clanok II.
Uvodné ustanovenia

Ministerstvo je Poskytovatel'om pomoci na zdklade Schémy minimalnej pomoci na
podporu startupov DM - 49/2024 zverejnenej v Obchodnom vestniku ¢. 167/2024 dna 28.
08. 2024 v tiplnom zneni (d’alej len ,,Schéma‘).

SBA je v zmysle zakona €. 358/2015 Z. z. 0 uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej
pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,Zakon o Statnej pomoci), Zakona o podpore MSP a Zmluvy
0 povereni vykonéavatel'om Schémy, pricom je poverena vykondvanim niektorych uloh
spojenych s poskytovanim podpory v zmysle Schémy.

Komponent 1 Schémy je zamerany, okrem iného, aj na zabezpecenie ucasti podnikatel'ov
na domacich a medzinarodnych podujatiach zameranych na inovacie, technoldgie a
startupy. Na zaklade Ziadosti 0 poskytnutie podpory Vv rdmci Komponentu 1 (Ucast na
podujatiach) Schémy minimdlnej pomoci na podporu startupov vratane priloh (d’alej len
Ziadost™) podanej v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie podpory v ramci
Komponentu 1 (Ucast na podujatiach) Schémy minimdlnej pomoci na podporu startupov
zo dia 09. 12. 2024 v uplnom zneni (d’alej len ,,Vyzva*) bola Prijimatel'ovi schvélena
podpora nepriamou formou v zmysle podmienok tejto Zmluvy.

Prijimatel’ berie na vedomie a vyslovne stuhlasi s tym, ze vSetky povinnosti, ktoré je
Vv zmysle tejto Zmluvy povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
SBA ako subjektu, prostrednictvom ktorého Ministerstvo kona a ktory je uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, ak Ministerstvo neur¢i inak a/alebo ak
V tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak.

Prijimatel’ d’alej berie na vedomie, ze podporu formou zabezpecenia ucasti na podujati
v zmysle tejto Zmluvy je Poskytovatel opravneny celkom alebo scasti zabezpeCovat
prostrednictvom dodéavatel'a/dodavatel’ov sluzieb (d’alej len ,,Dodavatel*).

S ohl'adom na prislusné ustanovenia Vyzvy je mozné ucast na podujati zabezpecit
fyzickou alebo online formou. Pre vylac¢enie akychkol'vek pochybnosti sa uvadza, ze
podujatim sa na tcely tejto Zmluvy mysli aj pripadné podujatie online formou, pricom
v pripade podujatia online formou platia rovnaké prava a povinnosti ako Vv pripade
podujatia fyzickou formou, okrem tych, ktoré sa zlogiky veci vztahuji vyhradne
k podujatiu fyzickou formou.

Clanok I11.
Predmet Zmluvy, uéel, forma, druh a vy$ka poskytnutia podpory

Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné zabezpecenie tcasti na podujati zameranom na
inovacie, technologie a startupy ,,SXSW South by Southwest*, ktoré sa bude konat’ v diioch
od 07. 03. 2025 do 13. 03. 2025 v Austine, Spojené staty americké (d’alej len ,,Podujatie)
zo strany Poskytovatela pre Prijimatela. Podujatia sa zGcastnia nasledovni vyslani
zastupcovia Prijimatel’a a/alebo Prijimatel” ako fyzicka osoba — podnikatel’ (zivnostnik):

a) Meno a priezvisko: Peter Palus
b) Datum narodenia:
c) Rodné ¢islo:
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d) Trvaly pobyt:

e) Cislo obéianskeho preukazu:

f) Cislo cestovného pasu:

g) Vztah k Prijimatelovi:

(d’alej len ,,Vyslani zastupcovia“), pricom pojem Vyslani zastupcovia sa v texte Zmluvy
pouziva v prisluSnom tvare bez ohl'adu na to, ¢i sa Podujatia zucastni jeden alebo viacero
Vyslanych zastupcov. Pod pojmom Vyslani zastupcovia sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie
aj samotny Prijimatel’, ak sa Podujatia zac¢astni Prijimatel’ ako fyzickd osoba — podnikatel’
(zivnostnik).

Utelom poskytnutia podpory Prijimatelovi je zabezpe&enie Gicasti na Podujati..

V ramci komponentu 1 Schémy a v zmysle ustanovenia § 3 pism. b) bod 4 Zakona
0 podpore MSP podla podmienok tejto Zmluvy je Prijimatelovi podpora poskytovana
nepriamou formou, prostrednictvom nasledovného druhu podpory - ucast’ na doméacich a
medzinarodnych podujatiach zameranych na inovacie, technolégie a startupy vo vyske
poskytnutia podpory 9 432,- EUR (slovom: devit'tisicStyristotridsatdva eur), priCom presna
vyska poskytnutej podpory bude Specifikované po skonceni Podujatia.

Zmluvné strany sa zavdzuju spolupracovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy. Prijimatel
sa osobitne zavizuje pri plneni predmetu tejto Zmluvy spolupracovat’ s Dodéavatel'om.

Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Povinnost'ou Prijimatel’a je:

a) zabezpecit, aby Vyslani zastupcovia absolvovali Podujatie v rozsahu 7 (sedem) dni, t.
j. od 07. 03. 2025 do 13. 03. 2025 v celom rozsahu v zmysle popisu Programu
podujatia, ktory tvori neoddelitelna prilohu €. 1 tejto Zmluvy; v uvedenej suvislosti
sa Prijimatel’ zavédzuje zabezpecit' prisluSnym (a to aj ndhradnym) technickym
vybavenim, ktoré online t¢ast’ Vyslanych zastupcov na Podujati v plnom rozsahu

umozni,

b) predlozit SBA najneskor do 21. 03. 2025, a to pisomne v listinnej a elektronickej
forme:
(1) scany originalov/origindly dokumentov potvrdzujuce tucast Vyslanych

zastupcov na Podujati (najmi, nie vSak vylu¢ne letenky, vstupenky na
Podujatie a pod., v zavislosti od opravnenosti vydavkov v zmysle podmienok
tejto Zmluvy),

(i)  Prijimatelom vypracovanu a originalne podpisanu Zaverecnu spravu o ucasti
na podujati (d’alej len ,,Sprava®). Vzor Spravy tvori neoddelite'na prilohu ¢.
2 tejto Zmluvy, priCom Sprava zachytava popis obsahu prijatej sluzby a jej
prinos pre Prijimatel’a,

c) poskytnit Poskytovatelovi a/alebo Dodavatelovi sucinnost pri plneni prav
a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy pocas celého trvania tejto Zmluvy podla
pokynov Poskytovatela a/alebo Dodéavatel’a,

d) zGcastnit’ sa Podujatia bez moznosti poskytnat’ akymkol'vek 3. (tretim) osobam tcast’,
¢i akukol'vek inu participaciu na Podujati, z ktorej by takéto 3. (tretie) osoby mali
a/alebo mohli mat’ neopravneny prospech,

e) okamzite informovat Poskytovatela 0tom, ze v spojitosti sucastou Vyslanych
zastupcov na Podujati st od Prijimatel’a pozadované dodato¢né thrady, resp. plnenia
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mimo ramca sluzieb, ktoré boli vzmysle tejto Zmluvy Prijimatelovi vopred
zabezpeCené (dalej len ,,Dodatoéné vydavky“). Spdsob, vysku i opravnenost’
(dhrady) Dodato¢nych vydavkov urci Poskytovatel. V pripade, ze Prijimatel’ resp.
Vyslani zastupcovia bez suhlasu Poskytovatel'a uhradia Dodato¢né vydavky, nie je
Prijimatel’ opravneny na ich refundéaciu ani v pripade, ak by Dodato¢né vydavky boli
opravnenymi vydavkami v zmysle tejto Zmluvy, Vyzvy a/alebo Schémy,

zabezpecCit' nahradu akceptovate'na Poskytovatelom V pripade, ak sa Vyslani
zastupcovia nemoOzu zucastnit Podujatia z doévodov zapri¢inenych na strane
Prijimatela a ak je to s prihliadnutim na ¢asové okolnosti pred Podujatim mozné;
nahradu ponuknutu zo strany Prijimatela nie je Poskytovatel’ povinny akceptovat’,
zabezpeCit' zo strany Vyslanych zastupcov dodrzanie prisluSnych preventivno-
bezpecnostnych opatreni organizatora Podujatia, poskytovatel’a prepravnych sluzieb,
poskytovatel'a ubytovacich sluzieb, ¢i inych autorit v ramci Slovenskej republiky
a/alebo krajiny, kde sa Podujatie kond; ak v suvislosti s nedodrzanim tychto opatreni
budu Prijimatelovi a/alebo Vyslanym zastupcom ulozené sankcie, Prijimatel’ a/alebo
Vyslani zastupcovia nie st opravneni domahat’ sa thrady tychto sankcii zo strany
PoskytovateTla,

vo vlastnej rézii uhradit’ vydavky, ktoré nie st opravnenymi vydavkami v zmysle tejto
Zmluvy, Vyzvy a/alebo Schémy (d’alej len ,,Neopravnené vydavky*),

bezodkladne informovat’ Poskytovatela o akychkol'vek skutoc¢nostiach a/alebo
zamyslanych zmenéch, ktoré brania alebo moézu branit’ Prijimatelovi v plneni
povinnosti stanovenych touto Zmluvou; v uvedenej suvislosti sa Prijimatel’ osobitne
zavizuje informovat® Poskytovatela o akejkol'vek, ¢o aj ilen Ciastocnej neucasti
Vyslanych zastupcov na Podujati atito netGast preukazat dokladmi
akceptovatel'nymi Poskytovatel'om najneskor do 5 (piatich) kalendarnych dni odo dia
skoncenia Podujatia, ¢i akomkol'vek konflikte zdujmov, ktory by mohol vzniknit’ vo
vztahu k Dodavatelovi,

splnit’ vSetky podmienky uvedené v tejto Zmluve, Vyzve a/alebo Schéme, ktoré st
podmienkou poskytnutia pomoci,

vytvorit’ osobam opravnenym na vykon kontroly a auditu v zmysle Schémy primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly, preukazat’ pouzitie prostriedkov
pomoci a opravnenost’ vynalozenych vydavkov a umoznit' osobam opravnenym na
vykon kontroly a auditu v zmysle Schémy vykonanie kontroly pouzitia prostriedkov
pomoci, opravnenosti vynaloZzenych vydavkov a dodrzania podmienok poskytnutia
pomoci,

V zmysle ustanovenia § 17 ods. 4 Zakona o Statnej pomoci dodrzat’ vSetky podmienky,
za ktorych sa mu pomoc podla tejto Zmluvy poskytla a pre pripad porusenia tychto
podmienok vratit pomoc, ktord sa mu v zmysle tejto Zmluvy poskytla; dovod, lehotu
a sposob vratenia pomoci uréi Poskytovatel' v pisomnom ozndmeni dorucenom
Prijimatel’ovi, pokial’ tdito Zmluva nestanovuje inak. V pripade, Ze Poskytovatel’ (aj
dodatoc¢ne) zisti, Ze podpora bola poskytnuta na zéklade nepravdivych udajov
poskytnutych Prijimatelom a/alebo Prijimatel' vyuZzije podporu Vv rozpore
s podmienkami uvedenymi v tejto Zmluve, je Prijimatel’ povinny poskytnuta podporu
v plnej vySke vratit' v lehote a spésobom podla predchadzajucej vety a uhradit’
Poskytovatel'ovi zmluvni pokutu do vysky 10 % (desat’ percent) z celkovej vysky
poskytnutej podpory. Poskytovatel’ je opravneny vyzvat Prijimatela na thradu
zmluvnej pokuty, pricom zmluvné pokuta alebo jej Cast je splatnd do 15 (patnastich)
kalendarnych dni odo dita doru€enia vyzvy na jej thradu Prijimatel’ovi,

nepreviest’ a/alebo nepostupit’ prava a povinnosti v zmysle tejto Zmluvy na 3. (tretiu)
osobu,

poskytnut’ plna sucinnost’ pri propagécii vysledkov podpory a/alebo pri propagacii
prikladov uspesnej podnikatel'skej praxe, predovSetkym:
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(1) poskytnut’ vSetky nevyhnutné informacie sluziace k uspesnej propagacii aktivit
Schémy a aktivit Poskytovatel’a suvisiacich so Schémou,

(i)  informovat o skuto¢nosti, ze ucast’ Prijimatel’a na podpore podl'a tejto Zmluvy
bezodplatne umoznil Poskytovatel v rdmci svojich aktivit zameranych na
podporu podnikania a zvySovania zaujmu o podnikanie, v sulade s ktorymi
SBA vykonava aj Schému, a to vo vsetkych pripadoch, v ktorych Prijimatel’
v akejkol'vek forme a na akykol'vek tcel sprostredkuje alebo spristupiiuje 3.
(tretim) osobam informadcie o svojej ucasti na podpore,

Vv pripade poruSenia povinnosti Prijimatel'a uvedenych v pism. a), b), ¢), d), 1) a/alebo

j) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy, uhradit’ Poskytovatel'ovi zmluvna pokutu vo vyske

schvalenej podpory uvedenej v ustanoveni Clanku III. bod 3. tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny vyzvat' Prijimatel'a na thradu zmluvnej pokuty, priCom

zmluvna pokuta alebo jej Cast’ je splatnd do 15 (pétnastich) kalendarnych dni odo dia

dorucenia vyzvy na jej thradu Prijimatel'ovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle

tohto ustanovenia Zmluvy nezanikéa povinnost’ Prijimatel'a stanovena v pism. a), b),

c), d), i) a/alebo j) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy.

2. Povinnost'ou Poskytovatel'a je:

a)

b)

bezodplatne zabezpecit podl'a podmienok stanovenych touto Zmluvou, Vyzvou

a/alebo Schémou pre Prijimatela ucast na Podujati aVtejto suvislosti uhradit’

opravnené vydavky spojené s ti€ast'ou Prijimatel’a na Podujati, a to:

(1) cestovné vydavky, t. j. konkrétne 1 (jedna) spiato¢na letenka pre 1 (jednu)
osobu z Viedne, Rakuska republika do Austinu, Spojené $taty americké (s
predpokladanym ditumom odletu na Podujatie dia 06. 03. 2025 a
s predpokladanym datumom odletu z miesta Podujatia diia 14. 03. 2025),

(i)  vydavky na zabezpecenie vstupu na Podujatie pre 1 (jednu) osobu,

(ili)  vydavky na ubytovanie v mieste konania Podujatia pre 1 (jednu) osobu
v predpokladanom termine od 06. 03. 2025 do 14. 03. 2025

(d’alej len ,,Opravnené vydavky®),

informovat’ Prijimatel’a o zasadnych zmenach v ramci Schémy; pre vylucenie

pochybnosti plati, Ze Poskytovatel’ si tito povinnost’ voci Prijimatelovi splni

zverejnenim Schémy na webovom sidle SBA,

informovat’ Prijimatel’a o skuto¢nej vyske pomoci poskytnutej v zmysle Zmluvy; pre

vylucenie pochybnosti plati, ze Poskytovatel si tuto povinnost’ voci Prijimatel’'ovi splni

zaznamenanim skuto¢nej vysky pomoci do Centralneho registra v zmysle ustanovenia

§ 11 anasled. Zakona o Statnej pomoci (d’alej len ,,Reqister).

3. Prijimatel je opravneny:

a)

za splnenia podmienok stanovenych touto Zmluvou, Vyzvou a/alebo Schémou na
poskytnutie pomoci do maximalnej vysky schvalenej Prijimatel'ovi podl'a Clanku III.
bod 3. tejto Zmluvy.

4. Poskytovatel’ je opravneny:

a)

sam a/alebo spolu s d’alsimi osobami opravnenymi vykonavat' kontrolu a audit
vzmysle bodu 1. pism. k) tohto Clanku Zmluvy vykonat kontrolu a audit
vynaloZenych verejnych prostriedkov v stlade so zakonom ¢. 357/2015 Z. z. o
finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o finan¢nej kontrole a audite®) a zakonom

¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
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niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o rozpoctovych
pravidlach®); uloZenie sankcii za pripadné poruSenie finan¢nej discipliny v zmysle
Zakona o rozpoctovych pravidlach tymto nie je dotknuté,

kontrolovat’ dodrziavanie podmienok, za ktorych sa pomoc Prijimatelovi poskytla,
ako aj ostatnych skutocnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na hospodarnost’, efektivnost,
ucinnost’ a ucelnost’ (pouzitia) poskytnutej pomoci; za tymto ucelom je opravneny
vykonat’ kontrolu priamo u Prijimatela,

pozadovat’ od Prijimatel’a idaje a informéacie nevyhnutné pre sledovanie a hodnotenie
prinosov Gdasti Prijimatel'a na Podujati v sulade s obsahom jeho Ziadosti a/alebo
st¢innost’ pri vyhotoveni prikladov tspesnej podnikatel'skej praxe; Poskytovatel’ je
opravneny tieto udaje a informdcie (vratane prejavov osobnej povahy akymkol'vek
sposobom zaznamenanych v ramci poskytnutia st¢innosti pri vyhotoveni prikladov
uspesnej podnikatel'skej praxe) vyuzivat na tcely propagacie aktivit Schémy a aktivit
Poskytovatel'a suvisiacich so Schémou, s podporou podnikania a zvySovania zaujmu
0 podnikanie v najsirSom zmysle, aj to aj po uplynuti trvania tejto Zmluvy,

ziadat’ o vratenie pomoci v pripade, ak sa preukaze, ze Prijimatel’ Cerpal pomoc de
minimis nad ramec Zéakona o §tatnej pomoci, Zmluvy, Vyzvy a/alebo Schémy, prip.
ak Poskytovatel’ takuto skutoc¢nost’ kedykol'vek zisti z Registra.

Clanok V.
Vyhlasenia Prijimatela

Prijimatel’ vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, zZe:

a)

b)

d)

na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o tom, Ze pomoc poskytovana
VvV zmysle tejto Zmluvy mé povahu minimalnej pomoci v zmysle Nariadenia Komisie
(EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Europskej Unie na pomoc de minimis v platnom zneni (dalej len
»Nariadenie ¢. 2831/2023”),

na zaklade tejto Zmluvy je v zmysle Nariadenia ¢. 2831/2023 pisomne informovany
0 predpokladanej vyske miniméalnej pomoci vo vyske podl'a Clanku III. bod 3. tejto
Zmluvy vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu,

sa vo¢i nemu neuplatiluje vratenie Statnej pomoci na zéklade rozhodnutia Eurdpske;
komisie, v ktorom bola tato $tatna pomoc oznafena za neopravnenu a nezlucitel'nt
S vnutornym trhom,

sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, ktoré sa vzt'ahujli na prijimant podporu v zmysle Schémy, najmé, nie vSak
vyluéne so Zadkonom o podpore MSP, so Zakonom o §tatnej pomoci, so Zakonom
0 rozpoctovych pravidlach, so Zadkonom o finan¢nej kontrole a audite, so zakonom
¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotacii v posobnosti Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov, so zakonom ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon
0 slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o slobode
informacii®) a so samotnou Schémou, je si plne vedomy vsetkych povinnosti, ktoré
mu z tychto pravnych predpisov Slovenskej republiky a Schémy vyplyvaju, a zavizuje
sa ich dodrziavat’,

vSetky Udaje ainformécie, ktoré Poskytovatel'ovi na ucely plnenia tejto Zmluvy
poskytol, su pravdivé, spravne, uplné aich poskytnutie je v stlade so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, najma, nie vSak vylu€ne, s predpismi tykajucimi sa
ochrany osobnych tdajov,

si je vedomy skuto¢nosti, Ze nie je opravneny pozadovat’ poskytnutie pomoci vo
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vaésom rozsahu nez ako je uvedené v tejto Zmluve,

si je vedomy skutoCnosti, ze celkova vySka pomoci poskytnutd Prijimatelovi ako
jedinému podniku v stilade s ustanovenim Clanku 2 ods. 2 Nariadenia &. 2831/2023 v
priebehu obdobia 3 (troch) rokov predchadzajucich ditu poskytnutia pomoci spolu s
pomocou podla tejto Zmluvy nesmie presiahnut’ strop pomoci vo vyske 300 000,-
EUR (tristotisic eur),

v zmysle ustanovenia § 401 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*) predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajuce sa vratenia pomoci v zmysle tejto Zmluvy
alebo jej Casti, a to na 10 (desat’) rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynat’
po prvy raz.

Prijimatel’ zdroven vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, ze:

a)
b)

c)

d)

si je vedomy skutoCnosti, Ze vo vlastnej rézii a na vlastné naklady znaSa uhradu
Neopravnenych vydavkov,

si je vedomy a suhlasi s poskytnutim tidajov Dodavatel'ovi, a to vylu¢ne za ucelom
plnenia predmetu tejto Zmluvy,

je vylucne zodpovedny za to, ze Vyslani zastupcovia disponuji potrebnym a platnym
druhom cestovného dokladu a/alebo vizom pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie ma
konat’, a to bez akychkol'vek narokov voci Poskytovatel'ovi,

je vyluéne zodpovedny za to, ze Vyslani zastupcovia disponuju prislusnym (a to aj
nahradnym) technickym vybavenim, ktoré ucast’ Prijimatela na Podujati online
formou v plnom rozsahu umozni, ato bez akychkol'vek narokov voci
Poskytovatelovi,

si je vedomy, Ze Poskytovatel nezodpoveda za udalosti vysSej moci, v dosledku
ktorych nebude moct’ byt’ Prijimatel'ovi poskytnuta podpora.

Clanok VI.
Kumulacia pomoci

Prijimatel’ berie na vedomie kumulaciu pomoci v zmysle Schémy a/alebo tejto Zmluvy,
a to najma Ze:

a)
b)

kumulécia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho Prijimatela so zohladnenim

jediného podniku v sulade s ustanovenim Clanku 2 ods. 2 Nariadenia &. 2831/2023,

pomoc poskytnutd podl'a Schémy sa moéze kumulovat' s miniméalnou pomocou

poskytnutou:

(1) s nariadenim Komisie (EU) 2023/2832 z 13. decembra 2023 o uplatiiovani
¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej inie na pomoc de minimis
v prospech podnikov poskytujucich sluzby vSeobecného hospodarskeho
zaujmu,

(i)  sinymi predpismi o minimélnej pomoci do vysky stropu stanoveného v Clanku
J) Schémy,

pomoc poskytnutd podla Schémy sa nekumuluje so Ziadnou inou S$titnou alebo

minimalnou pomocou vo vzt'ahu k rovnakym Opravnenym vydavkom.
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Clinok VII.
Platnost’, i¢innost’ a ukoncenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to do 31. 03. 2025. Ukoncenie tejto Zmluvy
nema vplyv najmi na ustanovenie Clanku IV. bod 1. pism. k), 1), n), 0) tejto Zmluvy,
ustanovenie Clanku IV. bod 4. tejto Zmluvy a ustanovenie Clanku V. bod 1. pism. h) tejto
Zmluvy, Vv zmysle ktorych prava a povinnosti znich vyplyvajuce maju v sulade
S prislusnymi zékonnymi ustanoveniami a/alebo podl'a imyslu Zmluvnych stran trvat’ 5
(pét) rokov od nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy, ak v konkrétnom ustanoveni Zmluvy
nie je uvedena ina (dlhsia) lehota.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Téato
Zmluva je povinne zverejiilovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a Zakona o slobode
informadcii, ktord v zmysle ustanovenia § 47a zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik
V zneni neskorSich predpisov nadobtida u¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (link:
http://www.crz.gov.sk/).

Tato Zmluvu uzatvorenu na dobu urciti mozno pred uplynutim jej trvania ukoncit:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) okamzitym pisomnym odstipenim od Zmluvy zo strany Poskytovatel’a, ak Prijimatel’
neposkytuje Poskytovatel'ovi a/alebo Dodavatel'ovi stéinnost’ potrebnu k riadnemu
plneniu povinnosti oboch Zmluvnych stran v zmysle tejto Zmluvy, a/alebo ak zo
spravania Prijimatel'a méze Poskytovatel’ ddvodne predpokladat’, ze ddjde k poruSeniu
povinnosti Prijimatel'a stanovenych touto Zmluvou a/alebo ak sa preukaze, Ze
Prijimatel’ ¢erpal pomoc de minimis nad ramec Zakona o $tatnej pomoci, Zmluvy,
Vyzvy a/alebo Schémy, prip. ak Poskytovatel' takato skutocnost’ kedykol'vek zisti
z Registra. Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty v zmysle tejto Zmluvy nie je
odstupenim Poskytovatela od tejto Zmluvy dotknuté. Odstupenie je G€inné dilom
dorucenia pisomného odstipenia Prijimatel’ovi,

c) osobitne, v stvislosti s ustanovenim Clanku VIII. tejto Zmluvy, okamzitym pisomnym
odstipenim od Zmluvy zo strany Poskytovatel'a aj bez predchadzajiceho upozornenia
Vv pripade, ak sa preukdze, ze Prijimatel’ sa priamo alebo cez sprostredkovatela
podielal na korupcii alebo inej protizakonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo
plnenim tejto Zmluvy, bez toho, aby Prijimatel'ovi vznikol akykol'vek narok zo
zodpovednosti za odstipenie Poskytovatela od tejto Zmluvy. Pravo na zaplatenie
zmluvnej pokuty a/alebo na nahradu $kody v zmysle tejto Zmluvy nie je odstipenim
Poskytovatel'a od tejto Zmluvy dotknuté. Odstipenie je G¢inné ditom dorucenia
pisomného odstlipenia Prijimatel'ovi,

d) osobitne, v savislosti s ustanovenim Clanku VIII. tejto Zmluvy, vypoved’ou zo strany
Poskytovatel'a, ak Prijimatel neposkytne potrebnu st¢innost na odstranenie
doévodného podozrenia zporuSenia ktoréhokol'vek ustanovenia Protikorupcnej
dolozky, tvoriacej prilohu €. 3 tejto Zmluvy, vratane poskytnutia vSetkych potrebnych
dokumentov. Vypovedna lehota je 15 (patnast) kalendarnych dni a zacina plynat
dilom nasledujiicim odo dna dorucenia vypovede Prijimatel’ovi.
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Clanok VIII.
Osobitné protikorup¢né ustanovenia

Pri plneni tejto Zmluvy sa Prijimatel zavizuje dodrziavat’ platné pravne predpisy
vzt'ahujuce sa ku korupcii a korupénému spravaniu.

Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ze bol obozndmeny s Protikorupcnou
politikou Poskytovatel’a, ktora je zverejnend na webovom sidle Ministerstva na adrese:
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej obsahu porozumel a zavizuje sa
ju reSpektovat’.

Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy zaroveil vyhlasuje, Ze:

a) pozna znaky korupcie a korupéného spravania,

b) zdrZi sa akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v suvislosti s plnenim
zavizkov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy,

c) poskytne sucinnost’ v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného
spravania,

d) zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo
zavazkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy, ktoré planuje, alebo uz uzavrel s
Poskytovatel'om,

e) bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi akékol'vek podozrenie z korupcie a poskytne
sucinnost’ pri preskimavani tohto oznamenia,

f) nie je v konflikte zaujmov vo vzt'ahu k zamestnancom Poskytovatel'a, ktory by mohol
ovplyvnit realizaciu predmetu tejto Zmluvy s Poskytovatel'om.

Prijimatel’ sa podpisom tejto Zmluvy zavizuje predchadzat’ korupcii v sivislosti s plnenim
predmetu, Cinnostou alebo vztahom vyplyvajacich ztejto Zmluvy, ato vzmysle
Protikorupc¢nej dolozky, ktord je prilohou tejto Zmluvy a je jej neoddelitenou sucast’ou.

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’ aj z dovodov uvedenych v Protikorupénej dolozke, ktora
je prilohou tejto Zmluvy.

Clanok IX.
Zavereéné ustanovenia

V pripade, ak si maji Zmluvné strany nieCo pisomne dorucit’ (dalej len ,,Zasielka*)
Vv listinnej forme, budu Zésielku dorucovat’ na adresu 2. (druhej) Zmluvnej strany uvedent
Vv zahlavi tejto Zmluvy, pripadne na int adresu pisomne oznamenu 2. (druhej) Zmluvnej
strane (d’alej len ,,KoreSpondencna adresa®). Zmluvné strany sa zdroven dohodli, Ze ak
Zmluva dovoluje alebo pozaduje dorucovat’ niektoré Zasielky aj elektronickou formou,
budu Zmluvné strany Zasielku doruc¢ovat’ na e-mailova adresu 2. (druhej) Zmluvnej strany
uvedent v zahlavi tejto Zmluvy, pripadne na int e-mailova adresu pisomne oznament 2.
(druhej) Zmluvnej strane (d’alej len ,,E-mailova adresa®).

V pripade, ak sa Zasielku v listinnej forme nepodari dorucit’ na KoreSponden¢nu adresu,
povazuje sa Zasielka za doru¢ent dfiom jej vratenia ako nedorucenej, a to aj v tom pripade,
ak sa adresat o nedoruceni Zasielky nedozvedel. Pokial’ nie je zaznam o skor§om doruceni
Zasielky v elektronickej forme, tato sa povazuje za dorucenu uplynutim 3. (treticho)
kalendarneho dna odo dna odoslania takejto Zasielky na E-mailovl adresu 2. (druhej)
Zmluvnej strany.
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Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat' len vo forme pisomnych
a ¢islovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami. Dodatok vSak nie je
potrebny v pripade ustanovenia Clanku IV. bod 1. pism. f) tejto Zmluvy.

Spractivanie osobnych udajov osdb opravnenych konat’ za Zmluvnua stranu (a to ¢i uz
osobne, prostrednictvom Statutdrneho organu a/alebo iného opravneného zastupcu), ¢i
akychkol'vek inych o0sdb vystupujucich v pozicii kontaktnych oséb, poverenych osob,
vyslanych/vybranych osob a/alebo 0s6b zodpovednych za vecné plnenie Zmluvy za
Zmluvnu stranu, ak st v Zmluve uvedené, prebiecha vylucne za ufelom plnenia tejto
Zmluvy v sulade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych osob pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe
takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov), ak pred uzatvorenim tejto Zmluvy nebol vykonany ziaden tkon, ktorym by
Zmluvna strana bola informovana aj 0 inom pravnom zaklade spractivania osobnych
udajov. Informacie a oznamenia k spractivaniu osobnych udajov st zverejnené na
webovom sidle v Casti Ochrana osobnych tdajov.

Zmluva sa Vv pripade listinnej formy vyhotovuje v 3 (troch) vyhotoveniach, s uréenim 2
(dve) vyhotovenia pre SBA a 1 (jedno) vyhotovenie pre Prijimatel’a.

Vzajomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami vSeobecne zadviznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky, ato najméd ustanoveniami Zakona o podpore MSP a
Obchodného zékonnika.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvnéa volnost’ nie je ni¢im obmedzend, svoju volu
prejavili slobodne, vazne, zrozumiteI'ne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢i za ndpadne
nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad ana znak sthlasu ju
podpisuju.

Neoddelitenymi prilohami tejto Zmluvy st:
a) Priloha ¢. 1: Program podujatia

b) Priloha ¢. 2: Zavere¢na sprava o ucasti na podujati
c) Priloha ¢. 3: Protikorupéna dolozka

Poskytovatel’:

V Bratislave dna

Slovak Business Agency
Mgr. Martin Holék, PhD.
generalny riaditel’

Prijimatel’:

Vv dna

Good Vibes Software s.r.o.

Ing. Peter Palus
konatel
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Priloha ¢. 1: Program podujatia

Program podujatia

[ Inz, 20 Hours, 14 Mi

K MARCHT-6 (557 MARCHT-6 K MARCHT6 ] MARCHTI6 K MARCHTI6 (& MARCHT-I6 K MARCHT-6

SXSWK ®ivian m

CREATOR ECONOMY

FASHION & BEAUTY
GOVERNMENT & CIVIC ENGAGEMENT

SXSW Timeline

March 7-16, 2026

FILM TV INOUSTRY
Plan your SXSW 2025 adventure today! Explore primary Foo0

g B3 paveHeDELICS
access per badge type across daily programming including

Conference tracks, Festivals, and Exhibitions.

SXSW EXPO
XR EXPERIENCE

sxsw schedule The SXSW Schedule is your guide to thousands of conference sessions, film & TV projects, 6

artists. special events. exhibitions. and more.
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Priloha ¢. 2: Zavereéna sprava o ucasti na podujati

ZavereCna sprava o ucasti na podujati

1. Ukastnik*:
(meno a priezvisko, alebo ndzov Prijimatela)

2. Adresa trvalého pobytu alebo sidla uéastnika*:
(ulica, cislo, PSC, obec)

3. ICO:
(pravnické osoby, fyzické osoby - podnikatelia)

4.  Miesto konania Podujatia*:
5.  Datum konania Podujatia*:

6.  Priebeh cesty*:
Datum, popis
Datum, popis

7. Boli ste spokojny s kvalitou Podujatia?*
o Ano
o Nie, uvedte prosim preco:
o Z casti, uvedte prosim preco:

8.  Bolo z Vasho pohPadu Podujatie, ktoré ste si vybrali, pre Vas relevantné? Podla
¢oho by ste si vyberali d’alSie podujatie?*

9.  Ako by ste zhodnotili reakcie na Vas startup na Podujati, ktoré ste absolvovali?*
o Velmi pozitivne
o Pozitivne
o Neutralne
o Prevazne negativne
o Negativne

10. ZohPadnite pripadné reakcie pri VaSich d’alSich podnikatel’skych aktivitaich? Ak
ano, akym spésobom?*

11. Naplnili sa ciele, ktoré ste si stanovili v prihlaske o uc¢asti na Podujati?*
o Ano, uvedte prosim akym spésobom:
o Nie, uved'te prosim preco:

12. Nadviazali ste nové potencionalne partnerské vzt'ahy v ramci spoluprace s
partnermi (investor, zakaznik, odberatel’, obchodny partner)? Ak ano, kvantifikujte
ich pocet.*

13. Prispela navsteva Podujatia k potencialu rozSirenia Vasho timu?*

14. Aké benefity do budicna vidite z i¢asti na danom Podujati?*
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15. Ak inovaciu programu by ste navrhli? Kde vidite priestor na zlepSenie naSich
sluZieb?*

16. Mate zaujem aj v budicnosti vyuzit’ aktivity programu?*

o Ano
o Nie

Poznamka: vSetky udaje st povinné. Zaslanie Gplnej Spravy je podmienkou vyplyvajicej z tejto
Zmluvy.

Pri vyplani spitnej viizby bud’te prosim &o najkonkrétnej$i. V pripade Vasej d’alej Ziadosti
bude Poskytovatel’ prihliadat’ na kvalitu a rozsah tejto Spravy.

Dakujeme.
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Priloha ¢. 3: Protikorup¢na dolozka

Protikorup¢na dolozka

V suvislosti s uzavretim a plnenim zavéazkov na zaklade tejto Zmluvy sa Prijimatel’ zavizuje,
ze:

a) kazda osoba konajuca v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktora ma povahu korupcie
alebo korupcného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi
alebo Statutdrnemu zastupcovi Poskytovatela alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe
konajucej v mene Poskytovatel'a, s cielom urychlit’ bezné ¢innosti Poskytovatel'a alebo
dojednat’ vyhody pre seba alebo inu osobu, ktora sa podiel’a na uzavreti alebo realizacii
tejto Zmluvy,

b) v pripade dovodného podozrenia, ze ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajica
v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel’a podielala na korupcii alebo korupcnom
spravani alebo inej protizakonnej Cinnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
Zmluvy alebo prisl'iibila, pontkla alebo poskytla dar alebo ini nenaleziti vyhodu, v
oc¢akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizécii zmluvnych vztahov s
Poskytovatelom, Prijimatel’ bezodkladne oznami tato skutocnost’ prislusSnému orgéanu,
alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto ddvodného podozrenia tato
skutocnost’ na protikorup¢nu linku Poskytovatela, ktora je zverejnena na webovom sidle
Ministerstva na adrese https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie,

c) v pripade, ked ho Poskytovatel upozorni, ze ma doévodné podozrenic o poruseni
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dolozky, je Prijimatel povinny poskytnut potrebna
suc¢innost’ pri objastiovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov.
Poskytovatel moéze prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.
Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie tohto dovodného podozrenia je dovodom na
vypovedanie tejto Zmluvy,

d) v pripade, ked’ sa preukaze, Ze Prijimatel’ sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podielal
na korupcii alebo inej protizdkonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
Zmluvy, Poskytovatel’ je opravneny aj bez predchadzajuceho upozornenia odstlpit od tejto
Zmluvy s okamzitou platnost'ou bez toho, aby Prijimatel'ovi vznikol akykol'vek narok zo
zodpovednosti za odstupenie Poskytovatela od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.
Prijimatel’ sa zavizuje, ze ak sa preukdze jeho poruSenie ustanoveni tejto dolozky,
odSkodni Poskytovatel'a v maximalnom moZznom rozsahu alebo nahradi ndklady vzniknuté
v stvislosti s poruSenim tejto protikorupénej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie
neopravnenej vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo cez
sprostredkovatel’a, v stvislosti s obstaravanim veci v§eobecného zdujmu alebo v rozpore
s platnymi pravnymi predpismi, ako aj Gplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo
sa zdrzala konania v suvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania
alebo funkcie. V sulade s Protikorup¢nou politikou SR a Dohovorom Organizacie Spojenych
narodov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneuZitie moci alebo postavenia
vo vlastny prospech alebo v prospech inych o0sob.

Korupénym spravanim sa rozumie konanie poskodzujlice verejny zaujem, najméa zneuZzivanie
moci, pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navddzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus,
rodinkérstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym
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zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych tloh, poskytovanie a prijimanie nenalezitych
vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera
verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odovodnene predpokladat, ze osoba dava
najavo svoj umysel byt’ ucastnikom korupcného vzt'ahu.

Spriaznenou 0sobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorsSich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol
zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba, pravnicka osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec
udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba,
v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovu ucast’ alebo osobné prepojenie
prostrednictvom blizkych o0sob; fyzickd osoba a pravnickd osoba, z ktorej Cinnosti ma
zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktori zamestnanec pozna na zaklade predchadzajucich
profesijnych alebo inych vzt'ahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou
vzbudzuju opréavnené obavy o nestrannost’ zamestnanca.

Dovodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podl'a § 199 zékona ¢. 301/2005
Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podl'a § 23 zakona ¢. 91/2016 Z. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni

neskorsich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného orgdnu v merite veci.

15/15



